KOPLIIA

LATVIJAS REPUBLIKAS VALDIBAS
UN
MOLDOVAS REPUBLIKAS VALDIBAS
LIGUMS
PAR SADARBIBU IZGLITIBAS, KULTURAS, ZINATNES,
JAUNATNES UN SPORTA JOMA

Latvijas Republikas valdiba un Moldovas Republikas valdiba, turpmak
tekstd — ,,Puses”,

nemot v&ra Pusu nodomu stiprindt sadarbibu, k& arf attistit un dazadot starp
Pusém esodds draudzigis attiecibas;

pamatojoties uz Eiropas Savienibas iniciativim Dienvideiropai un
Austrumeiropai;

apzinoties faktu, ka sadarbiba izglitibas, kultliras, zindtnes, jaunatnes un
sporta joma sekmé labdku sapratni starp tautam;

ir noslégusas $adu vieno8anos:
1. pants

Puses atbalsta da¥ddas sadarbibas formas izglitibas, kultdiras, zinatnes,
jaunatnes un sporta jomd, balstoties uz savstarp8jas cienas, intereSu un
partneribas principiem.

2. pants

Puses veicina informacijas, spékd eso$o nacionilo tiesibu aktu, plidnoto un
Tstenoto reformu un citas bitiskas informécijas apmainu izglitibas, kultiiras,
zindtnes, jaunatnes un sporta jornd, kas ir nepiecieSama veiksmigas Pulu
sadarbibas IstenoSanai.

3. pants

Puses veicina tiefu sadarbibu starp visparéjds izglitibas, profesionalds
izglitibas un apmicibas, augstdkds izglitibas un pieanguSo izgiitibas
jestadém, petniecibas iestddém un citdm attiecigdm ieinteresetajam pusém,
balstoties uz savstarpgju nepiecie$amibu un kopigam interesém.

4. pants

Puses vienojas turpinit sadarbibu Bolonas procesa ietvaros, Apvienoto




Naciju Izglitibas, zinatnes un kultiras organizicijas (UNESCO) un Eiropas |
Savienibas programmu un projektu ietvaros un citu Pus@m pieejamu
starptautisku programmu un projektu ietvaros.

S. pants
Puses katru gadu piedavd viena otrai stipendijas studijam visos studiju
Iimenos (bakalaura, magistra un doktora grads) valsts atzitds augstdkas
izglitibas iestddes un studiju programmds, k& ari stipendijas pétnieciskai
darbibai augstakas izglitThas iestades un dalibai starptautiskas vasaras skolas.

6. pants

Puses sadarbojas specidlistu profesiondlas kompetences paaugstinaSana
izglitibas joma, ki arl akadémiskd un p@tniecibas persondla, un augsti
kvalificEtu ekspertu kapacitates paaugstindsana.

7. pants

Puses veicina piekluvi otras Puses valodas, kultiiras, literatiiras, véstures
apguvei un informacijai par pilsonisko izglitibu.

8. pants
Puses atbalsta plaSa méroga, tieSu sadarbibu visas kultiras un mékslas
jomas, audiovizuilajd nozaré un plassazinas lidzeklu joma. Puses veicina -
interesi par otras Puses kultiras mantojumu un misdienu kultiras |
sasniegumien.

9. pants

Lai sekmétu zinaSanas par otras Puses kultiru, Puses atbalsta:

1) makslinieku, maksliniecisko kolekttvu un mikslas apvienibu
delegéciju apmaipas vizites un kultlras un kultiras mantojuma
informicijas un materialu apmainu;

2) ekspertu un makslinieku (aktieru, rakstnieku, miziku, gleznotdju,
dejotaju un citu kultGras un makslas parstavju) savstarpgju dalibu
PuSu organizdtos semindros, izstddés, konkursos, meistarklasés,
festivalos, konferences un zinatniskos simpozijos;

3) sadarbibu starp arhiviem, muzejiem un bibliotekam, kas atrodas
valsts vai padvaldibu paklautiba,

4) tiefu sadarbibu starp abu valstu attiecigajim iestadem
kinematogréfijas jom4;




5) sadarbibu starp abu valstu radoSajim apvienibim un citdm
nevalstisk@m organizicijam §aja [iguma noteikto jomu ietvaros.

10. pants

Saskana ar naciondlajiem tiestbu aktiem, un starptautiskajam saistibdm Puses
sadarbojas, lai novérstu kultiiras priek$metu, kas ir dala no attiecigo valstu
kultras mantojuma, nelikumigu importu, eksportu un nodoSanu, un $aja
nolika apmainds ar attiecigo informaciju.

11. pants

Puses sniedz ieguldijumu sadarbibas attistiba jaunatnes politikas joma,
atfistot sadarbibu starp jaunatnes politikas veidotdjiem, jaunieSu
organizacijim un institicijam, kas atbild par jaunatnes politikas istenofanu,
k3 ari ar citdm jaunatnes darb3 ieinteres€tajam pusém.

12. pants

Puses vecina sadarbibu sporta joma. Sada sadarbiba var ietvert konsultaciju
snieg¥anu par savstarpéji aktualiem sporta politikas jautdjumiem un labas
prakses apmainu par tadiem jautdjumiem k3 antidopings un manipulacijas ar
sporta sacensibam, vardarbibas novérSana sporta pasdkumos, tautas sporta
sekméSana un sporta infrastruktiiras attistilana.

Puses veicina tieSu sakaru izveidi starp naciondlajam sporta organizacijam,
pamatojoties uz sporta aktivitiSu profilu, kd arT izglitibas, zindtnes un
mediciniskds ievirzes sporta institiiciju sadarbibu, kas balstita uz savstarpéji
izdevigiem nosacijumiem.

13. pants
Visi pasakumi §1 liguma ietvaros tie Istenoti saskand ar PuSu pieejamajiem
finan$u resursiem, nacionalajiem tiesibu aktiem un starptautiskajam
saisttbam.

14. pants

Puses izveido Kopigu komisiju 31 Liguma izvertéSanai un istenoSanai,
Kopiga komisija tiek organizéta péc nepieciefamibas, bet ne retdk ké reizi
tris gados, organizgjot parmeinus Latvijas Republikd un Moldovas
Republikd. Kopigis komisijas sandksmju rezultdti tiek noforméti katras
sapulces protokola.




15. pants

Sis Ligums neietekmé Pudu tiestbas un pienakumus attieciba uz jebkuriem
citiem starptautiskajiem ligumiem, kuros s ir puses.

16. pants

Jebkuras domstarpibas par ¥ Liguma interpretdciju un istenoSanu Puses
risina konsultaciju un sarunu cela.

17. pants

So Ligumu var grozit ar savstarpgju abu pusu piekriSanu, noformejot papildu
protokolus k& 51 Liguma neatpemanmu sastavdalu. Sadi grozijumi stajas speka |
saskana ar & Liguma 18. panta 1. punktu.

18. pants

$is Ligums ir noslégts uz nenoteiktu laiku. Tas stajas speka datuma, kad
sanemts pédéjais rakstiskais pazinojums pa diplomatiskajiem kanaliem, kas
apstiprina, ka iek3gjas procediiras, kas nepiecieSamas, lai 3is Ligums stitos
spéka, ir izpilditas.

Katra Puse var izbeigt So Ligumu 6 (se¥us) ménefus pirms LIguma
izbeigdanas, par to rakstiski pa diplomatiskiem kanaliem pazinojot otrai
Pusei.

S7 Liguma darbibas izbeigana neietekmé saskana ar So Ligumu uzsaktos un
pirms ta darbibas izbeig¥anas nepabeigtos projektus un programmas.

Ligums ir parakstits divos eksemplaros %‘T ilﬂw{ ;
20 1% . gada 6 . wevembr” , latvie$u, rumanu un anglu valodi, visi
teksti ir vienlidz autentiski. Liguma at8kirigas interpretdcijas gadijuma
noteicosais ir teksts anglu valoda.

Latvijas Republikas Moldovas Republikas
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